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Реферат

Магистерская диссертация 73 с., 21 источник, 11 приложений

СОЦИОКУЛЬТУРНАЯ КОМПЕТЕНЦИЯ, КУЛЬТУРА РЕЧЕВОГО 

ОБЩЕНИЯ, НОРМАТИВНЫЙ КОМПОНЕНТ, КОММУНИКАТИВНЫЙ 

КОМПОНЕНТ, РЕЧЕВОЙ ЭТИКЕТ, НОРМЫ НЕРЕЧЕВОГО ПОВЕДЕНИЯ, 

БЕЗЭКВИВАЛЕНТНАЯ ЛЕКСИКА, ФРАЗЕОЛОГИЗМЫ, ИГРА СЛОВ, 

СТИЛИ РЕЧИ.

Объект исследования: развитие культуры иноязычного речевого

общения.

Предмет исследования: формирование социокультурной компетенции в 

обучении культуре иноязычного речевого общения.

Цель исследования: разработать комплекс заданий, направленных на 

формирование иноязычной социокультурной компетенции в процессе развития 

культуры речи.

Задачи исследования:

1. Определить сущность и содержание понятия социокультурной 

компетенции;

2. Обнаружить содержание понятия «культура речевого общения», его 

основные составляющие;

3. Разработать задания, направленные на развитие нормативного, 

коммуникативного и этического компонентов культуры речи.

Методы исследования: анализ теоретических источников по теме 

исследования, описательно-аналитический метод, наблюдение.

Элементы новизны: разработаны задания для развития культуры 

речевого общения на немецком языке с упором на стилистические особенности, 

безэквивалентную и труднопереводимую лексику.

Теоретическая и практическая значимость: работа позволяет решить ряд 

трудностей, связанных с разработкой эффективной методики формирования 

социокультурной компетенции.
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Введение

Наше диссертационное исследование посвящено проблеме

формирования социокультурной компетенции в процессе обучения культуре 

иноязычного речевого общения. Существует множество подходов к 

определению понятия и структурного содержания социокультурной 

компетенции. Из-за такого многообразия возникают разночтения. Отсюда -  

затруднения в разработке эффективных методик формирования

социокультурной компетенции. Обучение иностранному языку сегодня 

означает не только развитие умения понимать собеседника, выражать свои 

мысли или извлекать информацию из текста. Задача преподавателя 

иностранного языка заключается также в обеспечении условий для приобщения 

обучающихся к иноязычной культуре. Другими словами, перед преподавателем 

стоит задача научить обучающихся не только говорить на иностранном языке, 

но и мыслить на нём. Задача эта довольно непростая, так как не так-то легко 

подготовить обучающихся к участию в диалоге культур. Атмосфера 

иноязычного общения создаётся только на занятии, являясь при этом 

искусственно созданной. Возникают также и другие трудности, а именно 

сжатые рамки занятия, недостаточность объёма страноведческого материала в 

существующих учебно-методических комплексах. Отсутствие 

сформированное™ социокультурной компетенции приводит к тому, что, даже 

когда языкового барьера уже нет, и собеседники свободно говорят на одном 

языке, они не всегда понимают друг друга. Сформированность 

социокультурной компетенции -  немаловажное условие успешной 

коммуникации. Чтобы эффективно сформировать социокультурную 

компетенцию, нужно грамотно построить процесс обучения. Актуальность 

исследования определяется, таким образом, значимой ролью формирования 

иноязычной социокультурной компетенции у обучающихся, а также 

необходимостью разработки заданий, направленных на развитие культуры 

иноязычного речевого общения.
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Объект исследования: развитие культуры иноязычного речевого 

общения.

Предмет исследования: формирование социокультурной компетенции в 

обучении культуре иноязычного речевого общения.

Цель исследования: разработать комплекс заданий, направленных на 

формирование иноязычной социокультурной компетенции в процессе развития 

культуры речи.

Задачи исследования:

1. Определить сущность и содержание понятия социокультурной 

компетенции;

2. Обнаружить содержание понятия «культура речевого общения», его 

основные составляющие;

3. Разработать задания, направленные на развитие нормативного, 

коммуникативного и этического компонентов культуры речи.

Методы исследования: анализ теоретических источников по теме 

исследования, описательно-аналитический метод, наблюдение.

В ходе исследования теоретической основой послужили работы таких 

исследователей, как В. В. Сафонова, Г. В. Елизарова, И. Э. Риске, Д. С. 

Мельникова, Е. И. Пассов, О. В. Еремеева, В. В. Соколова, М. С. Узерина, Н. И. 

Формановская.

Элементы новизны: разработаны задания для развития культуры 

речевого общения на немецком языке с упором на стилистические особенности, 

безэквивалентную и труднопереводимую лексику.

Теоретическая и практическая значимость: работа позволяет решить ряд 

трудностей, связанных с разработкой эффективной методики формирования 

социокультурной компетенции.

Апробация работы: основные положения работы апробированы в 

сборнике статей студентов, аспирантов и молодых учёных «Молодёжь 21 века: 

образование, наука, инновации»; в сборнике статей «Иностранные языки в вузе 

и школе».
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